&

swisstabletennis

Saison 2022/23

Nationalligaversammlung

Assemblée de la ligue nationale

24.09.2022



7.
8.
9.

a k~ w0 DN PRF

swisstabletennis

Begriussung

Appell / Stimmenkontrolle
Genehmigung der Tagesordnung
Genehmigung Protokoll letzte NLV

Antrage Geschaftsreglement NL Clubs /
Vorstand

Genehmigung Zusatzbestimmungen
NL SpR 510ff

Genehmigung Richtlinien Nationalliga
Genehmigung Pflichtenheft Superfinale

Antrag zur «institutionellen Reform»

10. Verschiedenes

11. Festlegung nachste NLV

Traktanden / Ordre du jour

1. Bienvenue

2. Appel / Contréle du scrutin

3. Approbation de I'ordre du jour

4. Approbation du proces-verbal de la derniere
ALN

5. Propositions réglement LN clubs / comité

6. Approbation des dispositions complémentaires
du RS 510ss

7. Approbation des directives LN

8. Approbation cahier des charges superfinale

9. Demande « réforme institutionnelle »

10. Divers

11. Date prochaine ALN



&

swisstabletennis

2. Appell / Stimmenkontrolle

2. Appel / Controle du scrutin
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3. Genehmigung der Tagesordnung

3. Approbation de I'ordre du jour
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4. Genehmigung Protokoll letzte NLV

4. Approbation du proces-verbal de la derniere ALN
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5. Antrage Geschaftsreglement NL Vereine /
Vorstand

5. Propositions reglement LN clubs / comité
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6. Genehmigung Zusatzbestimmungen NL
SpR 510ff

6. Approbation des dispositions
complémentaires du RS 510ss
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7. Genehmigung Richtlinien Nationalliga

/. Approbation des directives LN
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8. Genehmigung Pflichtenheft Superfinale

8. Approbation cahier des charges
superfinale
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9. Antrag zur «institutionellen Reform»

9. Demande « réforme institutionnelle »
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1. Trennung der NLA von der NLB/NLC

a) Das Organ NL in der jetzigen Form mit denselben Kompetenzen fir die jetzigen NLB
und NLCClubs bleibt bestehen.

b) Die jetzige NLA bildet der Saison 2023/24 ein neues Organ resp. eine neue Abteilung
von STT mit einer grossen Eigenstandigkeit (vgl. Antrag 2).

Bei Genehmigung dieses Antrags soll ein formeller Antrag zu Handen der DV gestellt werden,
um die Statuten von STT entsprechend anzupassen. Diesem Antrag soll auch der ZV
zustimmen.

1. Séparation de la LNA des LNB/LNC

a) L’organe LN sous sa forme actuelle avec les mémes compétences pour les clubs
actuels de LNB et de LNC est maintenu.

b) L’actuelle LNA forme un nouvel organe dées la saison 2023/24, respectivement un
nouveau département de STT avec une autonomie importante (cf. proposition 2).

Si cette proposition est approuvée, une proposition formelle devra étre soumise a I'AD afin
d’adapter les statuts de STT en conséquence. Le CC devra également approuver cette
proposition.
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2. Auftrag, Swiss Table Tennis League (STTL) zu grinden

Der NL-Vorstand und die NLA-Clubs werden beauftragt, die Griindung einer Organisation
(Organ/Abteilung von STT + ev. Verein) mit dem Namen STTL vorzubereiten, welche die Clubs
der obersten Liga von STT umfasst. Im Rahmen dieser Vorbereitungsarbeiten ist zudem ein
Zusammenarbeitsvertrag mit STT auszuarbeiten.

Dabei sollen folgende Eckpunkte berlcksichtigt werden:

STTL hat eigene...

- Geschéftsstelle

- Budget, Kasse

- SpR (Betreffend Spielsystem, Spielberechtigung und Transfers).
- Vermarktungsrechte

Die Mitglieder der neuen Organisation mussen sportliche sowie infrastrukturelle Punkte erftllen.

Zwingend muss auch ein Nachwuchskonzept im Verein bestehen. Die Spiellizenz wird jedes
Jahr durch den STTL Vorstand nach klaren Kriterien erteilt. Jeder Verein ist Mitglied der STTL-
Kammer. Bedingung fir die definitive Griindung der STTL ist eine Zustimmung von ZV und DV
zum Antrag 1.
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2. Mission de créer Swiss Table Tennis League (STTL)

Le comite LN et les clubs de LNA sont chargés de préparer la création d’une organisation
(organe/département de STT + éventuellement association) appelée STTL qui regroupe les
clubs de la ligue supérieure de STT. Dans le cadre de ces travaux préparatoires, un contrat de
collaboration avec STT devra par ailleurs étre élaboreé.

Dans ce contexte, les points clés suivants sont a prendre en compte :

STTL dispose de ...

- son propre secrétariat général

- son propre budget et de sa propre caisse

- son propre RS (concernant le systeme de jeu, les autorisations de jouer et les transferts)
- ses propres droits de commercialisation

Les membres de la nouvelle organisation doivent remplir des points sportifs et infrastructurels.
Un concept de la releve doit en outre impérativement étre disponible au sein de 'association. La
licence de jeu est accordée chaque année par le comité de la STTL selon des criteres bien
définis. Chaque club est membre de la chambre STTL.

La condition pour la création définitive de la STTL est 'approbation de la proposition 1 parle CC
et I'AD.
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Weiteres Vorgehen, nach Annahme des Antrages

Statuten fur STTL werden erstellt (bereits in Arbeit) und div. Reglemente (Bsp. Transfer und
Entschadigungsreglement). Die STTL Kammer arbeitet aktiv mit.

Zusammenarbeitsvertrag mit STT und Vorlage flr die Vereinsstatuten der Mitglieder der STTL.
4. Quartal 2022: ZV-Entscheid und danach ausserordentlicher DV STT Entscheid.
(Statutenanderung)

Anpassungen Geschaftsreglement Nationalliga und Sportreglement

Vermarktungsvertrage kbnnen abgeschlossen werden.

STTL beschliesst weitere interne Reglemente

Marche a suivre aprés I'approbation de la proposition

Elaboration des statuts de la STTL (déja en cours) et de différents réglements (p.ex. réglement
de transfert et d’indemnisation). La chambre STTL y participe activement.

Contrat de collaboration avec STT et modeéle pour les statuts d’association des membres de la
STTL.

4eme trimestre 2022 : décision du CC, suivie par la décision lors d’'une AD STT extraordinaire
(modification des statuts).

Adaptations du réglement de la ligue nationale et du réglement sportif.

Des contrats de commercialisation peuvent étre conclus.

STTL adopte d’autres réglements internes.
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Abstimmungsprozedere

Die Genehmigung der Antréage bedarf einer einfachen Mehrheit aller abgegebenen Stimmen
(Ja, Nein, Enthaltungen).

Erste Abstimmung nur mit den NLA Clubs

Zweite Abstimmung mit der NLV .

Procédure de vote

L’approbation des propositions nécessite une majorité simple de toutes les voix exprimees
(oui, non, abstentions).

Premier vote seulement avec les clubs de LNA.

Deuxieme vote avec I'ALN.
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10. Verschiedenes

10. Divers
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11. Festlegung nachste NLV

11. Date prochaine ALN
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Danke fur lhre Aufmerksamkeit!

Merci de votre attention!



